
 

 94 Published by “ CENTRAL ASIAN STUDIES" http://www.centralasianstudies.org 

 
 

Copyright (c) 2022 Author (s). This is an open-access article distributed under the terms of Creative Commons 
Attribution License (CC BY).To view a copy of this license, visit https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Интеграция С Клиническими Дисциплинами В 

Медицинском Вузе При Обучении Русскому Языку 

Специальности 

В Узбекистане в настоящее время интенсивно проходят интеграционные процессы, 

охватывающие как экономику и социальную сферы жизнедеятельности общества, так и науку и 

образование. Успех образовательных реформ возможен «только за счет инновационного 

образования, которое выступает главным условием ее теоретического переосмысления, а также 

интеграции высшей школы в мировое образовательное пространство» [ 1, 3]. 

Задачи модернизации языковой подготовки включают изменение представлений о ценностях и 

целях образования. Сегодня речь идет в первую очередь о подготовке ответственных 

компетентных граждан, способных к эффективной самореализации в условиях гражданского 

общества.  

Необходимость осмысления реальных проблем языковой подготовки в современных условиях 

становится все более актуальным и значимым.  

В целом можно говорить, что в настоящее время назрела необходимость незамедлительной и 

качественной модернизации всей системы языкового образования. Эти же задачи стоят и для 

языковой подготовки студентов в медицинском вузе.  

Комплексное применение знаний, их синтез, владение методологией научной деятельности 

являются основой творчества – требования к профессиональной компетенции специалиста в 

современных условиях. Обучение языку специальности будущего врача – актуальная задача 

высшей школы, решаемая с помощью междисциплинарных связей. 
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Междисциплинарная парадигма становится основой для формирования интегративных 

компетенций студентов медицинского вуза. Будущие студенты-медики, получившие базовое 

образование в различных областях Узбекистана имеют разную степень владения русским 

языком.  

Медицинское образование, получаемое в Ташкентской Медицинской Академии , считается 

наиболее престижным и востребованным в Республике. Это налагает особую ответственность 

за качество предоставляемых образовательных услуг. Соответственно, уровень требований к 

системе и методике преподавания в ТМА в свете решений последних нормативных документов, 

касающихся высшего образования ставят высокие требования к качеству образования, 

особенного языковой подготовке, которая стала ключевой в овладении знаниями.  

В медицинском вузе междисциплинарная интеграция языков и профильных дисциплин 

является насущной потребностью, позволяющей сформировать и реализовать не только 

общекультурные, но и профессиональную компетенцию будущего врача. 

Цели обучения должны соответствовать социальному заказу общества и одновременно быть 

реальными для достижения в конкретных условиях обучения, а содержание, методы и средства 

обучения – адекватными целям и условиям занятий . Эта связь целей, условий, методов и 

содержания обучения является важнейшим условием создания эффективной методики 

обучения иностранным языкам .  

Кафедра языков Ташкентской Медицинской Академии имеет большой опыт преподавания 

русского языка как будущим врачам-клиницистам так и врачам-гигиенистам. 

На кафедре языков ведется разработка интегрированной технологии обучения студентов с 

использованием информационно-образовательных, компьютерных технологий и принципов 

междисциплинарной интеграции. А объединяющим началом и основой интеграции такой 

направленности является язык для специальных целей.[ 4]. Был создан Учебно-методический 

комплекс для студентов-медиков, который содержит весь учебный материал для работы в 

аудитории и самостоятельного обучения.  

Особое внимание было уделено обучению расспросу пациента и сбору анамнеза, правильному 

оформлению его результаты, используя схему написания истории болезни. Только в результате 

междисциплинарной интеграции возможно осуществление эффективного, качественного 

образовательного процесса. Этот круг задач должен быд реализован на конкретном учебном 

материале. Для обучения студентов можно подобрать учебники, соответствующие программе 

их специальности (по разделам дисциплин « Терапия», «Пропедевтика» и т.д.) 

Был создан банк обучающих и контролирующих тестов для студентов (3000) , создана 

обучающая программа для преподавателей клинических кафедр, которая включает материал по 

узкой специализации, состоящий из 1000 наиболее встречающихся лексических единиц и 1000 

тестов на материале специальности.  

Язык для специальных целей необходимо рассматривать как метаязык, предназначенный для 

функционирования в специальных сферах профессиональной деятельности. 

Основная цель занятий со студентами-медиками и преподавателями – облегчить понимание и 

восприятие научных (медицинских и др.) текстов на иностранном языке, подготовить 

студентов к общению с пациентами, сформировать коммуникативную компетенцию для 

профессиональной деятельности, у преподавателей в свою очередь сформировать навыки 

проведения занятий, участие в конференциях и получение новой информации. 
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